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Nazh Rana Giirel

NECIP FAZIL KISAKUREK’IN BiR ADAM YARATMA
ADLI PIYESINDE ELESTIREL YAKLASIMLAR

Ozet: Oncelikle sair olarak taminan Necip Fazil Kisakiirek Tiirk Tiyatro
Edebiyati’'nin en o6nemli temsilcilerinden birisidir. O’nun siirlerindeki tefekkiir
kesafetini piyeslerinde de gormek miimkiindiir.

O’nun ikinci tiyatro verimi olan “Bir Adam Yaratmak” adli eseri Bergson’un
tesirinini agik¢a hissedildigi, yogun elestirilere maruz kalan ilk eseri “Tohum” kadar
olmasa da diisiincenin agirligini hissettirdigi, derin sorgulamalarin ve elestirilerin hakim
oldugu bir yapiya sahiptir.

Necip Fazil bu eserinde sanatciy: elestiriye tabi tutan dnemli miiesseselerden
basin yayin kurumlarinin hatali yaklagimlarina mukabil bir kars1 elestiri getirir. Ayrica
sanat¢inin sozle hitab erigi hedef kitlenin algisini hesaba katmasi ve sadece “yaratmis”
olmak gayesi ile liretmemesi telkininde bulunur ve séziin tesir giiciinii vurgular.

Kader kisilerin kendilerinden sudir eden amellerle ma’muldiir ildhi iradenin
takdirince.

Anahtar Kelimeler: Necip Fazil Kisakiirek, Bir Adam Yaratmak, Tiyatro ve
Elestiri, Tiirk Edebiyatinda Siire¢ Felsefesinin Izleri.

Necip Fazil Kisakiirek’in ilk tiyatro eseri Siire¢ felsefesinin en 6nemli
isimlerinden “Bergson’un tesirinde” ( Bolay 2007: 171) kaleme almis oldugu
“Tohum”piyesidir. Sahnelendigi zaman tefekkiir kesafetini igeren, seyirciye agir
gelen s6z ve konusmalarla yiiklii olmasindan dolay1 bu eser tepki ile karsilanmis
ve elestirilmistir. Ikinci tiyatro eseri olan “Bir Adam Yaratmak” 1938 yilinda
basilmis ve ayni yil Muhsin Ertugrul tarafindan sahnelenmistir. Belki “Tohum”
piyesine yoOnelen elestiriler ve bunlara binaen yaptigi 6z elestiriden dolay1 “Bir
Adam Yaratmak” 6zellikle kars1 ve 6z elestirel agidan dikkate deger hususlarla
doludur.

Elestiri, sanatin saglikli tekdmiili i¢in gerekli miiesseselerden birisidir.
Elestirinin vazifesi sanat, edebiyat, diisiince eserlerini 6z ve yap1 bakimindan
inceleyerek basarili, basarisiz, orijinal yonlerini eserlerden somut drneklemeler
yaparak sanata katki sunmaktir. Eserin sanat degerini, yazarin sanat¢i olarak
degerini belirler, sanat diinyasi biinyesinde konumlandirilmasina katki sunar.

Gincel, sira dis1 olaylarin gercege sadik kalinarak aktarimina ise haber
diyoruz. Sanat eseri, toplumla bulusmasinin dogurdugu sonuglar, aksiilameller
itibariyle ayn1 zamanda haber degeri de tastyan bir olusumdur. 1 Nisan 1873°de
Gedikpasa’daki Giillii Agop Tiyatrosunda oynanan Namik Kemal’in “Vatan
Yahut Silistre” adli piyesi halki galeyana getirmis, basta Ibret gazetesi olmak
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iizere pek cok gazetede haber konusu olmus ve Namik Kemal eserin tetikledigi
bu siirecin bedelini Magosa’ya siirgiine gonderilerek 6demistir. Oysa yasayan
bir sahistan miilhem Abdullah Cavus bu haber furyasindan olumlu
nasiplenenlerden olur.

“Silistre kahramani Abdullah Cavus’un ‘medya’ya konu olmasi sadece
haberlerle ve roportajlarla sinirli degil. 4 Eyliil 1909 tarihli Tasvir-i Efkar
gazetesinde S. Ayse imzasiyla yaymlanan bir okuyucu mektubunda milletin
sikran ve minnet duygularmin ifadesi olarak Abdullah Cavus’un koyline
mektep, mescit veya bir ¢cesme yapilmasi teklif ediliyor. Bu teklifi hakli bulan
gazete, mektep fikri iizerinde durarak Abdullah Cavus’un kdyiine “Vatan yahut
Silistre Mektebi” yapilmasi igin bir yardim kampanyasi baslatiyor. Boylelikle
hem vatan sairinin ismi yasatilacak hem de Abdullah Cavus’un koyi okula
kavusacak. Namik Kemal’in 6grencisi ve yakin arkadasi olan Ebiizziya Tevfik
Bey’in ¢ikardigi gazete, kampanyaya katilanlari yaptiklari bagislarla birlikte
liste halinde giin giin okuyucularina duyurur. Kampanyaya Siileyman Nazif ve
Yunus Nadi (Abalioglu) gibi gazete yazarlari da destek veriyor. 18 Eyliil 1909
tarihi itibariyle toplanan para 3875 kurustur. Okulun temeli ise iki sene sonra
atilacaktir.” (Coruk, 2012).

Teknolojinin tekamiilii ile toplumun daha sonra tanistig1 televizyon ve
bilgisayar gibi araclara degin gazete ve dergiler elestiri ve haber vesilesi ile
sanat eseri ve sanat¢inin tanitiminda ¢ok Onemli bir etkendirler. Toplum bu
vasitalar araciligiyla sanat alemine katilim vesilesi olan eserleri ile sanatciyi,
olumlu, olumsuz yonleri; degeri, orijinalitesi ile de sanat eserini tanimalidir.
Basin yayin organlari toplumun olumlu yapilanmasina ve ydnlenmesine
sayfalarinda yer alan haber ve elestirilerle katkida bulunmalidirlar. Bilimin de
inceleme alanina girer sanat¢1 Freud, Jung, Adler gibi psikanalistlerin
caligmalartyla... (Freud, J., A. 1981)

Yaygin teamiil; gazete ve dergilerin sayfalarinda yer alan haber ve
edebi elestirilerin aracilifiyla toplumun nazar-1 dikkatinde sanat¢iya ve sanat
eserine yaklasimi sekillendirme yoniindedir.

Necip Fazil, “Bir Adam Yaratmak” adli eseriyle toplumun nazar-1
dikkatini sekillendirmede ¢ok dnemli bir etken olan medyanin hatali tavrini ve
yonlendirmelerini elestirerek sanat¢i sifatiyla basima yonelik bir karsi elestiri
gelistirmis, edebi olmayan tavirlara bir edebi eserle cevap vermistir. Ustelik
elestirinin kurallarina hassasiyetle riayet edip eser igerisinde 6z elestirisini de
yaparak.

“Oliim Korkusu” adli bir piyes yazan Husrev’in eserinin kahramani,
kaza ile de annesini vurmus ve nihayet kendisini babas1 gibi bir incir agacina
asmigtir.

Eser biiyiikk bir basar1 ile temsil edildikten ve yazari Husrev sohret
kazanip, halkin ilgi odagi olduktan sonra gazeteci arkadasi Seref ve psikiatrist
dostu Nevzat yazarin yasantisi ve i¢ diinyasin1 mercek altina alirlar. Sira dis1 bir
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insan olan sanat¢inin séhreti onun yasantisini ve i¢ diinyasini bu iki insan
vesilesi ile pazara sunar.

Yazar piyesinde insani ve her insanin hakikati olan 6lim hususundaki
korkuyu islemek isterken birden gazetelerin tahriki ile basit, ilkel meraklarin
konusu olmaga baslamistir. Husrev’in “Oliim Korkusu” adli bir oyunu
sergilenip ilgi ile karsilaninca basin, oyun akabinde yazarla goriismek icin gelir.
Dikkatleri, oyundan, oyunun basar1 ve basarisizligindan ziyade bahgedeki incir
agacina odaklanir.

Ciinkii oyunun kahramani kendisini bir incir agacina asmistir. Gazeteci
Turgut da eger bahgede bu aga¢ olmasa oyun kahramani ve babasinin
kendilerini incir agacina' asmayacaklar1 goriisiindedir. Incir agaci basinn,
eserden yazarin hayatina yoneldigi bir kirilma noktas1 olur.

Husrev’in Turgut sahsinda gazetecilere “Siz zorla yazdigim piyesi
yasamis olmamu istiyorsunuz” soziinii Turgut “Bu eserin her tarafindan hakikat
siztyor. Siz adeta onu yasadiniz.” Climlesiyle cevaplar (Kisakiirek 1983: 17).

Husrev, Turgut’u ugurlarken Turgut incir agacina bakar ve sorar
“Pederiniz oleli kag¢ sene oluyor?” (Kisakiirek 1983: 19) Zira taninmaya
baslayan bir san’atkéara ait her detay miithimdir gazeteciler i¢in.

Gazeteci yazarin hayatinin detaylarini  6grenmek ig¢in  oyunun
baskahramanini da sorgulamak ister. Piyesin baskahramani Mansur bunun
saygisizlik oldugunu sdyleyince yazarin cevabi sdyledir:

“Saygisizlik da laf mi1? O bunu hak diye yapiyor. Sen kendi cebini
karigtirirsan saygisizlik mi etmis olursun? Biz onlarin ceplerinden farkl bir sey
degiliz. Ellerini uzatiyorlar ve bizi karistirtyorlar. Agzimizi acin, dislerinizi
sayacagim dese, agzini acmaya, dislerini saydirmaya mecbursun. (Kisakiirek
1983: 20).

Zira gazetecinin sanatgiy1 taninmis kabul etmekten miitevellit bir silah1
vardir. Yazara taninmis olmak serefini o bahsetmistir. Gazeteci verici, yazar
alicidir. Ve veren taraf olmanin salahiyetiyle yazarin hayatinin biitiin detaylarini
merak eder. “O, bu merakin simsaridir. Yarmn gelip yine sorabilir. Yarin gelip
unuttugunu isteyebilir. Tipk1 burada bastonunu unutmus gibi” (Kisakiirek 1983:
21)

Yazar’in halakiz1 Selma, bu ilgiyi ¢ok tabii bulur. Ciinkii biiylik adamlar
merak edilir. Oysa yazar 6liim hakkinda diisiindiirmek istemistir, 6zeline dair
detaylarla biyiitiilmek degil...

“Biiyiik adam ben miyim? Nasil olur? Ben bir basima, kendi kendime,
kendi goziimde biiyilk adam olabilir miyim? Araya bu farki koyan bagkalari.
Iste bu baskalaridir ki bana biiyiikliigii kondurduktan sonra beni en kiigiik insan
haklarindan uzak goriiyor ya. Bak sen.. Bir adam ¢ikiyor, bir eser veriyor.
Kimse onu tanimayi aklindan gecirmezken o kendi kendisini tanitiyor. Artik

" Incir agaci, Haldun Taner’in 1950’lerin istanbul’unda ¢ikarci diinya goriisiine direnen, her
toplumun kendi derdine kendince ilaglar liretmesi gerektigini savunan Fazilet Eczanesi adli
eserinde de temsili deger arzeder. Hayatlar1 eczane odakli gelisen aile dagilist agacin
kestirilmesini miiteakib gelisir.
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yaptig1 isin ugrasilacak yeri kalmamistir... Suratimiz, niifus kagidimiz, hayat
kiinyemiz... Iste meraka deger seyler... Benim icin neler yazmadilar...
Nelerimi merak etmediler... Soyleyin Allah askina... Ben nasilsa karaya
vurmus deniz hayvani miyim? Beni kalabalik bir sokakta, bir diikkanin
cengellerine mi asmalilar? Gelen gecen beni bes kurusa seyir mi etmeli? Farz
edin ki buyum. Benim de dibi goriinmez denizlerde, kendime goére bir hayatim
yok mu? Yosunlar, kayalar ve sessizlikler icerisinde yalniz kalmaya muhtag
degil miyim? Ben de bir insanim. Higbir fevkaladeligim yok. Bir kadere
baghymm.” (Kisakiirek 1983: 21-22).

Herkesin elinde Husrev’in arkadasi Seref’in gazetesi vardir ve gazete
yalmiz piyesle mesguldiir ve Seref en iyi tenkitlerin, en canli haberlerin kendi
gazetesinde ¢ikmasini ister. Piyesin edebi degeri iizerinde durmaz basin. Gazete
sahibi okuyucunun alakasin1 ¢ekmeye devam etmenin, psikiatrist eserin
kahramanindan yola ¢ikarak yazarin ruh sagligini sorgulamanin, Seref’in esi
Zeynep eserdeki kazanin tuhafliginin iizerinde durur.

Husrev {iizerinde durulmasini bekledigi hususlarin  hi¢ dikkate
almmamasindan sikayetcidir. Buna ilaveten bir de Husrev’in eserdeki kazaya
benzer bicimde halasinin kizi Selma’yr kazayla vurmasi, Selma’nin not
defterinin ve Husrev’e askinin gazetelerde yayinlanmasi insanlarin dikkatini
eserden tamamen uzaklastirir. Yazar toplum nazarinda yalnizca Ozel
yasantisindan ibaret kalir.

Husrev okuyucunun bu teshiri talep edecek kadar bayagi olmadigindan
insanlarin mahremiyetlerini teshir etmenin seciyesizliginden bahsedince Seref:

“Husrev Bey! Ben edebiyattan anlamam. Ben gazeteciyim. Bir
ticarethanenin sahibiyim. Ticarethanenin vazifesi budur. Ben vazifemi yaptim.
Ben ticarethanemin kanunlarina bagliyim. Vazifeme engel olacak bagka higbir
gaye tanimam.” (Kisakiirek 1983: 90).

Husrev goriir ki arkadasi Seref bahsettigi sOhreti yalnizca gazetesini
satmanin, Nevzat ise boyle meshur bir yazari kliniginde tedavi ederek reklamini
yapmanin derdindedir. Kapitalist zihniyetin ne 6zel hayata, mahremiyete, ne de
dostluga saygisi vardir. Hiisrev biitiin yakinlarindan, hatta annesinden bile iirker
artik.

Herkes onu seyredip gostermektedir. Yazdigini yasayan adam diye.
Husrev kendisini bu duruma insan iradesinin sokamayacagini, tepesindeki baska
bir iradenin basina gelenleri istedigini diisiinir.

Eserin sonunda Husrev annesinin “Gitme... Gitme... “nidalar1 arasinda
goniillii olarak akil hastanesine giderken annesine cevabi su olur:

—Ne yapayim anne? Kestiniz incir agacimi!

Hiisrev’in diinyasinda Incir agaci ilaglari, careleri tiiketildigi icin intihar
eden babasi gibi, kendisini asmay1 diislindiigii 6liim araci degildir oysa.
Babasini ve c¢ocuklugunu hatirlayip dertlestigi bir dosttur. Ve eserinin
oynanmasi ile baslayan siirecte Gazeteci dostu Seref, Psikiatrist dostu Nevzad’la
birlikte o dostu da yitirir Husrev.
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“Bir Adam Yaratma” 6z elestirel agidan da 6nemli bir eserdir. Seksen
bes sayfalik “Tohum” piyesinin on yedi sayfasini gereksiz bulur Ozdemir Nutku
( Nutku 1960: 102) “Oliim Korkusu”nun kahramani1 Mansur’la Husrev arasinda
gecen su diyalog Necip Fazil’in ilk eserinde yaptig1 hatanin bilincine vardigini
gosterir.

Mansur: Ni¢in almadin bu parcalar1 piyesine?

Husrev: Bir piyes kadrosuna sigmayacak uzun tahliller. Onlar1 kendim
i¢in sakladim. (s. 28).

Sanatcilar, bilim adamlari, inan¢ 6nderleri cogunlukla donemlerinin sira
dist insanlaridir. Toplum sira dist diisiinceleri, anlayislart olan insanlar ya
carelerini tiiketerek 6liime mahk(im eder, ya da zindanda veya akil hastanesinde
yasama imkéni1 verir ancak. Eserde Husrev de sira disi oldugunu soyle ifade
eder: “Ben sehirleri, sokaklari, kahveleri dolduran seri mali insanlardan degilim.
Keske olsaydim. (Kisakiirek 1983: 78).

Yazma sebebini de su ciimlelerle dile getirir: “Ben sanat1 hayattan bagka
bir sey saniyordum. Hiirriyetlerin sonu. Aciz bahtimin ulasamadigi bir yer.
Orast irademin bahgesi idi. Orada oyuncaklar1 ile oynayan bir ¢ocuk gibi
basibostum. Orada kulluktan ¢ikiyor gibiydim. (Kisakiirek 1983: 74).

1938’de yazilan bu piyeste miisahede ettigimiz sorgulama Necip
Fazil’1n1966°da iki cilt halinde yayinlanan “Tarih Boyunca Biiyiilk Mazlumlar”
adli eserinde hayattan secilmis Orneklerle géz Oniine serilmistir. Bu eserdeki
sahislar igerisinde bir tanesi kendi kendisinin mazlumudur. “Oliim Korkusu”
piyesinin kahramani gibi o da Mansur... Mansur da soziin ve sozle gelen
sohretin kurbanidir.

“Su meshur Hallac... Su meshurlarin meshuru Veli ... Her seyden evvel
bilelim ki, bu sohret, O’nun hesabina g¢ekilir gibi bir ylik degildir ve “sohretin
afet oldugu” hakkindaki hadis hikmetini en ac1 sekilde ortaya koyan cinstendir.
Allah’m biiyiikk dostlari, namsiz ve nisansiz kalmayi, her tiirlii manzara
parlakligina tercih ettiler; ve ancak Ortiilmesi imkansiz cepheleriyle ve
istemeksizin, dillere destan olmayi gaye bilmeksizin, meshur oldular. Allah
Resulii’niin hadisindeki ikinci hikmet bakimindan da mahfuz kaldilar. Mansur
ise, sohrete isteyerek kostugu iddia edilemezse de, en fazla ortiinmesi gereken
yerde en ¢ok agildi. Velilik iislibunu zedeledi ve sOhretini hikmetlerden
habersiz kalabaliklara kadar indirdi. Ve zahirde tam ayar, som bir kiifiir
ifadesinin sahibi goriinmesine ragmen, miimin ve Tstelik vell kalmanin
¢Oziilmez bilmecesini, hayret ve dehsetle agilan gozler 6nlinde mukaddes 6l¢iiyii
tirmalayict ve akil yirtict bir levha gibi gezdirdi. Elbette ki ugradigi afet,
stiriiklendigi sohretin, o sohret de bu afetin neticesiydi. Devrinin biiyiik
velilerinden birinin s6zii:

Bizim magaralarda, izbelerde fisildastigimiz sir tecellilerini Mansur
agiga vurdu, ayaga diislirdii.” (Kisakiirek 1999: 158-159).

Necip Fazil, Mansur’'un da biiylik mazlum oldugunu kabul etmekle
birlikte Mansur, O’nca kendi kendisinin mazlumudur. Dile getirdigiyle
velayetin adabin1 zedelemis... sir ikliminde mahfuz kalmanin Allah dostlugu

105



makamint kaybetmemenin nasibiyle birinci hal arasinda ikiye bolinmiistiir.
Necip Fazil’a gore:

“Bu bakimdan Mansur’u ezilmis bir hak sahibi, yahut dogrudan
dogruya bir zulim hedefi olarak, Seriati yanlis temsil edenler elinde gadre
ugramis kabul etmeye imkan yoktur. Sadece hilkmiin tatbikinde yasak sekillere
ve yanlisliga diislilmiis ve zulme kagilmis olabilir. Bu da higbir deger belirtmez
ve esasa tesir etmez (Kisakiirek 199: 158-159).

Gortisti ile Necip Fazil tipk: eserindeki yazdiklarindan dolay1r mahkiim
olan sanat¢iya da kendi agzindan kendi kendisinin mazlumu oldugunu itiraf
ettirir, zira o da alenen olmasa da “Ene’l- Hakk” demistir:

“Biz, bu diinyada her sey Allah’in birer meczubuyuz. Allah Kemallerin
Kemali... (Kisakiirek 1983:140) Allah gayedir. Her varilan sey gaye olabilir
mi? Bilerek, bilmeyerek Allah’a dogru yol almak vardir, varmak yok.
Varabildigimiz hi¢gbir ufuk Allah degildir. Allah sonsuzluktur... (Kisakiirek
1983: 141).

“Ben bir adam yaratmaga kalkistim. Ona bir surat ve kader bulmak.
Nerede bulayim? Kendimi buldum. Suratsiz ve kadersiz adam sahlandi.
Zincirini kirdi. Elimden kacti. Ben insanim. Beni arkamdan vurdu. Suratsiz ve
kadersiz adam benim suratimi takindi. Kalibimi giyindi. Kaderimin igine yatti.
Benim de kaderim buymus. (Kisakiirek 1983: 142).

“Yaratic1 neymis, yaratmaga kalkisarak tanidim. Yalanci ilah dogrusunu
tanidi. Golge artist 6z sanatkari tanidi. Ben simdi su anda tantyorum Allah’1.
[Iminin, sanatmin karsisinda aklimi veriyorum.” (Kisakiirek 1983:142) Veya
manzum ifadesiyle:

Anladim isi sanat Allah’1 aramakmus,

Marifet bu gerisi yalniz ¢elik gomakmus.

Eserdeki Psikiatrist Dr. Nevzad vesilesi ile de Naturalizmin; insana
dizginleri irsiyeti, biyolojisi ve ¢evre faktOriiniin eline verilmis iradesiz bir
varlik olarak bakan determinist ve pozitivist anlayigi elestirilir. Dr Nevzat
babasinin kendisini bir incir agacina asmig olmasindan dolay1 Husrev’in de ayni
sona gittigi diiglincesiyle “verasetle gelen marazilige sahip” buldugu Husrev’i
mutlaka klinigine yatirmak ister. Husrev siire¢ felsefesinin kader konusunda
insan iradesini aktif kilan anlayisiyla eserin sonunda Akil Hastahanesi’ne
gitmeyi de bunun kendisini reklam araci yapacak bir 6zel klinik yerine Devlet
Hastanesi olmasini da kendi iradesi ile talep eder ve gider.

Etrafinda dost goriiniip de iizerinden geginmeye c¢alisan gliya dostlari ile
ayni havay1 solumamak i¢in Husrev, ¢ileye giren bir dervis edasi ile goniillii
olarak eserin sonunda Allah’in ilminin sanatinin karsisinda hiir iradesiyle
aklindan vazgecerek Akil hastanesinin yolunu tutar.

Oysa Oliim Korkusu’nda kahraman: “Razi degilim Allah’im! Yok
olmaya, kalmamaya, gelmemis olmaya, mevcut olmamaya razi degilim. Bu
diinyada birakamayacagim hi¢bir sey yok. Ne deniz, ne agag, ne sehir, ne ev, ne
kadin, ne de ben.... Bu kalibim, bu zarfim, bu kafesimle ben. Onlarin hepsini
birakabilirim, fakat suurumu, bilmek, duymak, var olmak suurumu birakamam.
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Raziyim, bir toz par¢ast olayim. Insanlar iizerime basarak gegsin. Ben yok
olamam... Aglarim, tepinirim, ¢ildiririm, Sliirim fakat yok olamam. Her sey
benim olsun, vereyim, gokler, yildizlar, gokteki Samanyolu, ay, diinya vereyim.
Aklim bana kalsin! Aklim Bana kalsin! Aklim!” (Kisakiirek 1983: 120) diye
haykirmaktadir.

Oliim Korkusu piyesi kahramanimin bu feveranina ragmen piyesi yazan
Husrev aklimiz yetmedigi i¢in ¢ildirdigimizi, insanin salt akli ile ilerledigi
takdirde yolunun ¢aresizlige ¢ikacagini belirtir ve diigtinmekten bizardir:

“Herkesi diisindiirmege calis, diistindiiremezsin. Beni
diigiindiirmemege ¢alis! Yine elinden bir sey gelmez. Ben bagkalarinin
diisinmemege mahkiim oldugu kadar diislinmege mahkiimum... Diislinmek
istemiyorum diye bagirmak, ulumak istiyorum. Osman... diigiinmek
istemiyorum! Diisiinmek istemiyorum.” (Kisakiirek 1983:116). Aklin ve
diisiincenin insan hayatindaki 6nem derecesini ¢ok siirin de de ¢ok belig ifade
eder. “ Akil akil olsaydi, ad1 goniil olurdu.”

Necip Fazil’mm Sorbonne’da okurken etlkilendigi Begson da 20.
ylzyilda gelisen, akla karsit baskaldirinin onciilerindendir. Her seyi akil ve
bilimle ¢6zmege g¢alisan rasyonalist, pozitivist felsefeye karsi akil ve duyular
yolu ile gelen bilgiyi reddetmeyen ama sezgiye Tlstiinlik taniyan
intliisyonizmine yaklasir. Bergson’un da oOnderlerinden bulundugu “Siire¢
kavrami 1s1ginda formiile edilen teizmin, ¢cagimizda ragbet gdren dini-felsefi
akimlarin iyi yanlarina yer verdigi, sakincali yanlarini disarida tuttugu goriiliir.
Sozgelisi, siire¢ diisiincesinde her var olanin, belli bir 6l¢li de de olsa “kendi-
kendini yaratmasi (self-creation) fikri vardir.” (Aydin, 1986). Siireg
diisiincesinde insan natiiralistlerin algisinda oldugu gibi irsiyet ve fizyolojinin
{iriinii, Tanr1’s1z bir diinyada kimyasal bir etki-tepki maddesi degildir. Iradesini
kullanarak olus siireci igerisinde kendi yarini hususunda belirleyici rol
uistlenebilir.

Ozdemir Nutku, “tiirlerin ¢atismasi ve zayif olanin yenilgisi” agisindan
“Bir Adam Yaratmak” natiiralist eserler safinda degerlendirir. (Nutku 1960:109)
Ancak “Oliim Korkusu” piyesinin kahramani Mansur’un tercihini yenilgi
sayabilir fakat Husrev’in tavrinda bu yenilgiye elestiri ve alternatif bir tercih
yakalariz.

Sonu¢ olarak Necip Fazil bu eserinde elestiri ve haberlerle okurun
estetik ve diisiince hayatina katkida bulunmasi gerekirken okuru yakalamak,
stiriklemek elinde tutmak i¢in insan mahremiyetini ve onurunu pazara sunan
basin yaymn mensuplart ve onlardan yola ¢ikarak alarak kapitalist zihniyeti
elestirir.

S6zii kullanirken hudutsuz bir hiirriyet hissi ile kullugunu unutan yazari
elestirir ve soziin tesir ve yapilandirma giiciine dikkati ¢eker. Metafizigi, dini,
sezgiyi goz ard1 eden pozitivist, rasyonalist diislince tarzini elestirir.

“Bir Adam Yaratmak” ozellikle felsefi boyutu ve kaza ve kader algisina
yonelik istithamlarla da ayrica incelenmeye muhtag derinlige sahip bir eserdir.
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Nazli Rana Gurel
Critical Approach for ‘To Create a Man’ by Necip Fazil

Abstract: First of all, Necip Fazil Kisakiirek is one of the most important
representatives of the Turkish Drama. Altough to a lesser extent of criticism and impact
of Bergson comparing with his first drama Tohum (Seed), his second drama Bir Adam
Yaratmak (Creation of a Human) is also a work where the consistency of contemplation,
deep questioning and criticism dominate. This drama actually represents a criticism
raised against the wrong approach of the press associations which also criticize the
artist. In addition, he inculcates the artist to produce, considering the target audience's
sense and emphasizes the clout of the word/utterance.

Keywords: Necip Fazil Kisakiirek, To Create a Man, Teater and Critic,
Philosophical Process and evidences in Turkish Literature.

108






